IT
A

FR @
A

RU@

ES@

PT

A

AR (3
A

IA @D 8
A

Leggere il manuale di istruzioni prima di procedere con l'installazione e I'assemblaggio. In caso di domande in merito alle istruzioni o alle avvertenze, contattare il
dlslrlbutore locale per ricevere assistenza.
TENZIONE: L'utilizzo con prodotti piti pesanti rispetto ai valori approvati pud provocare una certa instabilita e di conseguenza il rischio di danni.
. Segmre attentamente le istruzioni di assemblaggio. Un'installazione non corretta pud provocare danni o lesioni personali serie.
« Utilizzare attrezzature di sicurezza e strumenti appropriati. Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da professionisti.
« Assicurarsi che la superficie di appoggio supporti in modo sicuro il peso combinato dell'apparecchio e di tutti i componenti e gli strumenti accessori.
« Utilizzare le viti di montaggio fornite e assicurarsi di NON SERRARLE TROPPO A FONDO.
aQLt!Jeslobprodollo contiene parti di piccole dimensioni che potrebbero causare il rischio di soffocamento se ingoiate. Tenere questi componenti fuori dalla portata
lei bambini.
* Questo prodotto & destinato all'uso esclusivamente in ambienti interni. L'utilizzo di questo prodotto in ambienti esterni puo provocare guasti all'apparecchio e
lesioni personali.
IMPORTANTE: Prima di procedere con l'installazione, assicurarsi di avere a disposizione tutte le parti riportate nell'elenco di controllo dei componenti. In caso di
mancanza o guasto di alcune parti, contattare il punto vendita in cui € stato effettuato I'acquisto per richiedere una sostituzione.
MANUTENZIONE: Verificare la sicurezza del prodotto a intervalli regolari (almeno ogni tre mesi).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht {iberschreiten, konnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

« Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemaRe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.

« Sicherheitsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

« Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréaten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen.

* Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

« Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickt beim Verschlucken hervorrufen kdnnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

« Dieses Produkt nur in Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuRenbereich kann zu Verletzungen und Schéden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen

fragen.
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmagig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer l'installation et le montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements,

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une é causant des potentiell

« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes

+ Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

+ Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux

ersonnes

IMPORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sre et fiable.
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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i o ias, i con su

distribuidor local.

PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar i y posibles heridas

« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias hendas personales.
« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

« Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.

« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tomnillos.

« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

« Este producto estd disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Aseglrese de que haya recibido todas las piezas segun Ia lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.

MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrugdes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o
seu distribuidor local para assisténcia.

ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que 0s pesos md\cados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

. Os suportes devem ser anexados como Ainstalagdo incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.

* Equ de segu e devem ser ut\hzadas Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.

. Cemﬁque se que a superficie de suporte suportara com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados.

* Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagdo. Se alguma pega estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigao.

MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses)
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User Manual
Benutzerhandbuch
Manuel de I'utilisateur
Manual del usuario

Manuale utente

Il prodotto viene alimentato mediante elettricita. Al fine di evitare bruciature, incendi e scosse
elettriche, per assicurare un utilizzo sicuro e corretto del sistema e garantire la longevita della
struttura nel suo complesso e dell'elettronica integrata, leggere attentamente le istruzioni.

Avvertenze

*» Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni in presenza di
un supervisore e solo nel caso in cui abbiano ricevuto istruzioni dettagliate relative all'utilizzo sicuro
dell'apparecchio e ai pericoli implicati. Non lasciare che i bambini giochino con I'apparecchio. Non
far eseguire le operazioni di pulizia e manutenzione a bambini, a meno che non siano affiancati

da un supervisore.

* Le persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o con esperienza e conoscenze limitate
non devono utilizzare I'apparecchio a meno che non siano affiancati da un supervisore o che non
abbiano ricevuto istruzioni dettagliate in merito all'utilizzo dell'apparecchio e ai pericoli implicati

da una persona responsabile per la loro sicurezza.

* Non lasciare i cavi o la presa in disordine al fine di prevenire il rischio di inciampo.

* Non tentare di ricostruire la struttura.

Istruzioni per la sicurezza elettrica

« Utilizzare I'apparecchio esclusivamente con l'unita di alimentazione fornita nella confezione.

Non alterare I'unita di alimentazione fornita.

* Non utilizzare mai il sistema con un cavo di alimentazione o una presa danneggiati. In presenza
di parti danneggiate, contattare I'agente del servizio di vendita al fine di richiederne la sostituzione.
* Non utilizzare mai il sistema in ambienti umidi o nel caso in cui i componenti elettrici siano entrati
in contatto con liquidi.

* Non pulire il prodotto se I'alimentazione & ancora collegata.

* Non disassemblare o sostituire i componenti se I'alimentazione € ancora collegata.

* Scollegare la workstation quando il sistema non € in uso e tenere la presa di alimentazione fuori
dalla portata dei bambini.

Istruzioni per I'utilizzo del pannello di controllo

1. Regolazione dell'altezza: Tenere premuto il pulsante "A" per sollevare la scrivania. Tenere
premuto il pulsante "V" per abbassare la scrivania. (Suggerimento: spostare tutti gli ostacoli presenti
nell'intervallo di regolazione in altezza.)

2. Timer: Il timer & stato progettato per ricordare agli utenti di alzarsi in piedi dopo un periodo definito
di tempo. Premere il pulsante "T" per impostare il periodo di tempo. Ogni volta che si preme il
pulsante "T", l'intervallo aumenta di 0,5 ore. L'impostazione massima dell'intervallo di tempo € 2 ore.
3. Impostazione della memoria: Regolare la scrivania nella posizione desiderata. Premere il
pulsante "M"; verra visualizzato il simbolo "S-" sul display. Premere "1", "2" 0 "3". La posizione e stata
memorizzata correttamente. E possibile memorizzare fino a 3 altezze ripetendo lo stesso processo.
4. Modalita risparmio energetico: Se rimane inattivo per oltre 2 minuti, il sistema entrera in modalita
di risparmio energetico. Premere un pulsante qualsiasi per ritornare alla modalita operativa.

5. Interruttore dell'unita di misurazione (cm/pollici): Premere "T" per 8 secondi. Viene emesso un
doppio segnale acustico. E possibile modificare I'unita di misurazione da centimetri a pollici. Premere
di nuovo il pulsante "T" per 8 secondi. Viene emesso un unico segnale acustico.

E possibile reimpostare I'unita di misurazione sui centimetri.

6. Modalita di ripristino: Se € necessario ripristinare il sistema, ricollegarlo. Quindi, premere

il pulsante "¥" fino a che non viene visualizzato "RST". Continuare a premere il pulsante "V";

la scrivania si sollevera leggermente e si blocchera automaticamente. Il sistema é stato ripristinato
correttamente.

Smaltimento:

Il marchio riportato presente sul prodotto indica che il sistema non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici all'interno dell'UE. Per evitare il rischio di danni all'ambiente

o alla salute umana provocati da uno smaltimento di rifiuti non controllato, riciclare il
prodotto responsabilmente per favorire un riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Per restituire il dispositivo utilizzato, rivolgersi al servizio di riciclaggio locale o contattare
il punto vendita per richiedere il ritiro del prodotto.
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